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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2012 — 340 [C - 2012/22011]

19 DECEMBER 2011. — Verordening tot wijziging van de verorde-
ning van 28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11°, van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoordineerd op 14 juli 1994

Het Verzekeringscomité voor geneeskundige verzorging van
het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 22, 11°%;

Gelet op de Verordening van 28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22,
11°, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoordineerd op 14 juli 1994;

Gelet op het advies van de Overeenkomstencommissie orthopedisten-
verzekeringsinstellingen van 9 juli 2010;

Na daarover te hebben beraadslaagd in zijn vergadering van
19 december 2011,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 6, § 1, 7°, van de Verordening van 28 juli 2003 tot
uitvoering van artikel 22, 11°, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordi-
neerd op 14 juli 1994, zoals gewijzigd door de verordeningen van
22 december 2003 en 31 januari 2005, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° het achtste lid wordt vervangen als volgt :

« — een medisch voorschrift conform het model vervat in
bijlage 18A, voor de drukkledij; »;

2° een lid wordt tussen het achtste en het negende lid ingevoegd,
luidende :

« — een kennisgevingsformulier conform het model vervat in
bijlage 18B, voor de drukkledij;”.

Art. 2. De bijlage 18 van de verordening van 28 juli 2003 tot
uitvoering van artikel 22, 11°, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordi-
neerd op 14 juli 1994, wordt opgeheven.

Art. 3. De in bijlage gevoegde bijlagen 18A en 18B worden toege-
voegd aan de bijlagen van de Verordening van 28 juli 2003 tot
uitvoering van artikel 22, 11°, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordi-
neerd op 14 juli 1994.

Art. 4. Deze verordening treedt in werking op dezelfde dag als het
koninklijk besluit van 25 oktober 2011 tot wijziging van artikel 29 van
de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen.

Brussel, 19 december 2011.
De Leidend Ambtenaar,

De Voorzitter,

H. De Ridder G. Perl

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2012 — 340 [C - 2012/22011]

19 DECEMBRE 2011. — Reéglement modifiant le reglement portant
exécution de l’article 22, 11°, de la loi relative a l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

Le Comité de l’assurance soins de santé de l'Institut national
d’assurance maladie-invalidité,

Vu la loi relative a l'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l'article 22, 11°;

Vu le Reglement du 28 juillet 2003 portant exécution de l'article 22,
11°, de la loi relative a l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994;

Vu l'avis de la Commission de convention orthopédistes-organismes
assureurs du 9 juillet 2010;

Apres en avoir délibéré au cours de sa réunion du 19 décembre 2011,

Arréte :

Article 1°". A l'article 6, § 1°7, 7°, du Reglement du 28 juillet 2003
portant exécution de l'article 22, 11°, de la loi relative a 1’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994,
tel que modifié par les reglements des 22 décembre 2003 et 31 jan-
vier 2005, sont apportées les modifications suivantes :

1° I’alinéa 8 est remplacé par ce qui suit :

« — une prescription médicale conforme au modele repris a
I’annexe 184, pour les vétements compressifs; »;

2° un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 8 et 9 :

« — un formulaire de notification conforme au modéle repris a
I’annexe 18B, pour les vétements compressifs; ».

Art. 2. L'annexe 18 du Reglement du 28 juillet 2003 portant exécu-
tion de l'article 22, 11°, de la loi relative a 1’assurance obligatoire soins
de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994 est abrogée.

Art. 3. Les annexes 18A et 18B, jointes en annexe, sont ajoutées aux
annexes du Reglement du 28 juillet 2003 portant exécution de
l'article 22, 11°, de la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé
et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994.

Art. 4. Le présent reglement entre en vigueur le méme jour que
l'arrété royal du 25 octobre 2011 modifiant l'article 29 de I'annexe a
I'arrété royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature des
prestations de santé en matiere d’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités.

Bruxelles, le 19 décembre 2011.
Le Fonctionnaire Dirigeant, Le Président,

H. De Ridder G. Perl
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Bijlage bij de Verordening van 28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11° van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994

BIJLAGE 18A - MEDISCH VOORSCHRIFT VOOR DRUKKLEDIJ

(in te vullen of klever ziekenfonds)
Naam en voornaam rechthebbende:

Identificatienummer van de sociale zekerheid (INSZ):

Ziekenfonds:

(in te vullen door de voorschrijver)

(0] maatwerk drukkledij
O textiel
O silicone
lokalisatie(s):

(0] maatwerk aangezichtsmasker, halsbandage, thoraxplaat
O partieel
O volledig

(0] maatwerk handschoen
O textiel
O silicone
O corrigerende silicone
lokalisatie(s):

O prefab silicone pelotte
lokalisatie(s):

O maatwerk silicone pelotte
lokalisatie(s):

(0] maatwerk opblaasbare drukpelotte in silicone
lokalisatie(s):

(0] aantrekhoes voor drukkledij
O onderste ledematen
O bovenste ledematen
(0] maatwerk handschoen, met vingers, in geval van lymfoedeem
andere:
lokalisatie(s):

Identificatie voorschrijvende arts (naam en RIZIV nr):

O geneesheer-specialist verbonden aan een erkend brandwondencentrum
(0] geneesheer-specialist voor plastische heelkunde

Datum en handtekening:
Gezien om te worden gevoegd bij de Verordening van 19 december 2011

De Leidend Ambtenaar, De Voorzitter,

H. De Ridder G. Perl
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Bijlage bij de Verordening van 28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11° van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoérdineerd op 14 juli 1994

BIJLAGE 18B - KENNISGEVINGSFORMULIER VOOR DRUKKLEDIJ

(in te vullen of klever ziekenfonds)
Naam en voornaam rechthebbende:

Identificatienummer van de sociale zekerheid (INSZ):

Ziekenfonds:

(In te vullen door de voorschrijver)

Ondergetekende, dokter in de geneeskunde en (aankruisen)

0] geneesheer-specialist verbonden aan een erkend brandwondencentrum
0] geneesheer-specialist voor plastische heelkunde
O verklaart dat bovenvermelde rechthebbende op datumvan ................................... , één van

de volgende letsels opliep (aankruisen):

o)

O

en

O

o)

brandwonden derde graad waarbij de wonde meer dan 3 weken tijd nodig had om spontaan te
sluiten

brandwonden diepe tweede graad waarbij de wonde meer dan 2 weken tijd nodig had om
spontaan te sluiten en waarbij voldaan is aan 3 van de 4 volgende criteria: het litteken is rood /
het litteken is verheven / jeukend / met weefselretractie met risico tot functiebeperking

diepe huidlesies ten gevolge van meningococcensepsis, ziekte van Lyell of andere toxische
dermatonecrose

uitgebreide reconstructieve chirurgie waarbij een huidgreffe met cutaan of myocutaan flappen
werd uitgevoerd

waarbij de te behandelen wonde
gelokaliseerd is ter hoogte van de het hoofd, de hals, de handen, de voeten, de gewrichten (met
risico tot functionele beperkingen) of de anogenitale zone (gelieve de topografische lokalisatie

van de wonden op het bijgevoegde schema aan te duiden)

meer dan 3 % van het totale lichaamsoppervlak beslaat (waarbij 3% niet de som kan zijn van
verschillende kleine letsels)

bij een rechthebbende voorkomen die op datum van het ongeval nog geen 18 jaar was.

O verklaart dat de bovenvermelde rechthebbende een latere correctieve chirurgie heeft ondergaan,
dat wil zeggen na het verlopen van de periode die in artikel 29, § 18, B. 1., van de nomenclatuur van

de

geneeskundige verstrekkingen beschreven is, die in rechtstreeks verband staat met één van de

hierboven beschreven letsels waarbij drukkledij noodzakelijk is omwille van de specificiteit van het
letsel.

Datum ingreep: .....cccevenvuiennnnn

Identificatie voorschrijvende geneesheer (naam en RIZIV nr.):

Datum en handtekening:
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Topografische lokalisatie van de wonden:

% totale » Totaa/% (TBSA) %

Gezien om te worden gevoegd bij de verordening van 19 december 2011.
De Leidend Ambtenaar, De Voorzitter,

H. De Ridder G. Perl
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Annexe au Reglement du 28 juillet 2003 portant exécution de ’article 22, 11°, de la loi relative & I’assurance

obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

ANNEXE 18A - PRESCRIPTION MEDICALE POUR LES VETEMENTS COMPRESSIFS

(A compléter ou apposer une vignette de la mutualité)
Nom et prénom du bénéficiaire:

Numéro d’identification de la sécurité sociale (NISS):

Mutualité:

(A compléter par le prescripteur)

@) vétement compressif sur mesure
O textile
O silicone
localisation(s) @ ......ccoov i

O masque, minerve, plaque thoracique sur mesure
O partiel
O complet

0] gant sur mesure
O textile
O silicone
O silicone correctif
localisation(s) : .......coooiiiii i

O pelote en silicone préfab
localisation(s) : .......coooiiiii i

O pelote en silicone sur mesure
localisation(s) : ..o

O pelote de compression gonflable en silicone sur mesure
localisation(s) : .......cooiiiiiii

O enfileur pour vétement compressif
O membres inférieurs
O membres supérieurs
@) gant sur mesure avec doigts, en cas de lymphoedéme
O AUIIES & o
localisation(s) @ ..........coooiiiii i

Identification du médecin prescripteur (nom et numéro INAMI) :

0] médecin-spécialiste lié a un centre pour grands brilés agréé
@) médecin spécialiste en chirurgie plastique

Date et signature :

Vu pour étre annexé au Réglement du 19 décembre 2011.
Le Fonctionnaire Dirigeant,
H. De Ridder

Le Président,
G. Perl
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Annexe au Reglement du 28 juillet 2003 portant exécution de I’article 22, 11°, de 1a loi relative a 1’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

ANNEXE 18B - FORMULAIRE DE NOTIFICATION POUR LES VETEMENTS COMPRESSIFS

(A compléter ou apposer une vignette de la mutualité)
Nom et prénom du bénéficiaire:

Numéro d’identification de la Sécurité sociale (NISS) :

Mutualité :

(A compléter par le prescripteur)

Je soussigné, docteur en médecine et (cocher)

@) médecin-spécialiste lié a un centre pour grands brilés agréé
@) médecin-spécialiste en chirurgie plastique
O déclare que le bénéficiaire mentionné ci-dessus a, en date du .............cceeeeunnene , encouru

une des lésions suivantes (cocher) :

O brilures du troisiéme degré, pour lesquelles la plaie a eu besoin de plus de 3 semaines pour

se fermer de maniére spontanée.

O brilures du deuxiéme degré profond pour lesquelles la plaie a eu besoin de plus de 2
semaines pour se fermer de maniére spontanée et pour lesquelles 3 des 4 critéres suivants
sont rencontrés : cicatrice rouge / cicatrice gonflée / démangeaisons / rétraction tissulaire avec

risque de limitations fonctionnelles.

O Iésions cutanées profondes suite a un sepsis @ méningocoques, syndrome de Lyell ou autre

nécrose dermique toxique.

O chirurgie reconstructive étendue au cours de laquelle une greffe avec des lambeaux cutanés

ou myocutanés a été effectuée.

et que la plaie a traiter (cocher) :

O est localisée au niveau de la téte, du cou, des pieds, des mains, des articulations (avec risque
de limitations fonctionnelles) ou de la région anogénitale (veuillez indiquer la localisation

topographique des Iésions sur le schéma joint).

O couvre plus de 3% de la surface totale du corps (ou 3% ne peut pas étre la somme de

différentes petites Iésions).

O concerne un bénéficiaire qui n’avait pas encore 18 ans au moment de I'accident.

O déclare que le bénéficiaire mentionné ci-dessus a encouru une chirurgie corrective
tardive, c’est-a-dire aprés expiration de la période décrite a larticle 29, § 18, B., 1., de la
nomenclature des prestations de santé, directement en lien avec les Iésions mentionnées ci-
dessus suite a laquelle le port de vétements compressifs est nécessaire suite a la spécificité de la

Iésion.
Date de l'intervention @ .........................
Identification du médecin-prescripteur (nom et numéro INAMI) :

Date et signature :
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Localisation topographique des lésions:

% totale - Totaal % (TBSA) %
3
Y i
Vi W
DR 6L

Vu pour étre annexé au Réglement du 19 décembre 2011.
Le Fonctionnaire Dirigeant, Le Président,
H. De Ridder G. Perl



